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WICHTIG! - FUR SPATERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN!
ATTENTION! - PLEASE STORE FOR FURTHER ENQUIRIES! READ CAREFULLY!
IMPORTANT! - CONSERVER POUR UNE UTILISATION ULTERIEURE - LIRE ATTENTIVEMENT!
ATENCION! - GUARDAR PARA UN USO POSTERIOR. - LEASE DETENIDAMENTE!
IMPORTANTE! - GUARDAR PARA FUTURAS CONSULTAS - LER COM ATENCAO!
IMPORTANTE! CONSERVARE PER L'USO FUTURO - LEGGERE CON ATTENZIONE!
BELANGRIJK! - BEWAAR DE HANDLEIDING VOOR LATERE RAADPLEGING!
ZORGVULDIG LEZEN!
VIGTIGT! BGR OPBEVARES TIL SENERE BRUG - SKAL L SES GRUNDIGT!
VIKTIGT! SPARAS FOR FRAMTIDA BRUK - MASTE LASAS NOGA!
TRKEAA! - SAILYTA MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN - LUE TARKKAAVAISESTI!
VIKTIG! - OPPBEVARES FOR SENERE BRUK - MA LESES N@YE!
WAZNE! ZACHOWAC NA PRZYSZESC! STARANNIE PRZECZYTAC!
DULEZITE! - NAVOD SI USCHOVEITE PRO POZDEJST POUZITI - PECLIVE SI £ PROCTETE!
FONTOS! - KESGBBI FELHASZNALASRA ORIZZE MEG - GONDOSAN OLVASSA EL!
VAZNO! - SACUVATI ZA KASNIJU UPORABU - PAZLJIVO PROCITATI
@ IMPORTANT! - PASTRATI PENTRU UTILIZARE ULTERIOARA - CITITI CU ATENTIE!
VAZNO! - CUVATI ZA KASNIJU UPOTREBU - PAZLJIVO SVE PROCITATI!
DOLEZITE! - NAVOD UCHOVAJTE NA NESKORSIE POUZITIE -
DOKLADNE SI HO PRECITAJTE!
POMEMBNO! - SHRANITE ZA KASNEJSO UPORABO - TEMELJITO PREBERITE!
ONEMLI'-DAHA SONRA KULLANILMAK UZERE DE MUHAFZA EDINIZ-
DIKKATLE OKUYUNUZ
THMANTIKO! - NA OYAAZSETAI T1A APTOTEPH XPHEH - NA AIABAZETAI ME MPOZOXH!
BAMHO: BHVMATENbHO MIPOYTIATE 1A COXPAHITE!
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WARNUNG - Lassen Sie lhr Kind nicht unbeaufsichtigt!

- WARNUNG - Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Wenn es sich nicht in Verwendung befindet, fir Kinder unerreichbar
aufbewahren.
- Priifen Sie das Produkt jeweils vor Benutzung auf Funktionsfahigkeit und etwaige Mangel.

- WARNING! Do not leave your child unattended!
- WARNING - This product is not a toy. When not in use, store out of reach of children.
- Check that the product is in proper working order and free of any defects before each use.

[l - AVERTISSEMENT! Ne laissez pas votre enfant sans surveillance!
- AVERTISSEMENT - Ce produit n'est pas un jouet. Lorsqu'il n'est pas utilisé, rangez-le hors de portée des enfants.
- Respectivement avant son utilisation, vérifiez la capacité de fonctionnement du produit et les défauts éventuels.

- ADVERTENCIA! No deje a su hijo sin vigilancia.
- ADVERTENCIA - Este producto no es un juguete. Cuando no lo utilice, gudrdelo fuera del alcance de los nifios.
- Controle previamente el funcionamiento y eventuales defectos del producto, cada vez que vaya a ser usado.

- AVISO! Nunca deixe a crianga sem vigilancia!
- AVISO - Este produto ndo é um brinquedo. Quando ndo estiver a ser utilizado, armazenar fora do alcance das criancas.
- Antes da utilizacdo, verifique o produto quanto a sua capacidade de funcionamento e eventuais falhas.

- ATTENZIONE! Non lasciare il bambino incustodito!
- ATTENZIONE - Questo prodotto non & un giocattolo. Quando non € in uso, conservare fuori dalla portata dei bambini.
- Verificare sempre prima dell'uso la funzionalita del prodotto e controllare per la presenza di eventuali difetti.

¥ - WAARSCHUWING! Laat uw kind nooit zonder toezicht!

- Controleer voor gebruik steeds of het product werkt en of het eventuele gebreken vertoont.

- Advarsel! Lad ikke dit barn veere uden opsyn!
- ADVARSEL - Dette produkt er ikke et legetgj. Nar det ikke er i brug, skal det opbevares uden for berns raekkevidde.
- Hver gang for det skal bruges, skal produktets funktionalitet kontrolleres og ses efter for eventuelle fejl.

- VARNING! Ldmna aldrig ditt barn utan uppsikt!
- VARNING - Denna produkt ar ingen leksak. Férvara den utom rackhall for barn nar den inte anvands.
- Innan du anvéander produkten maste du alltid kontrollera att den fungerar som den ska och
inte uppvisar nagra felaktigheter.

- VAROITUS! Al koskaan jété lastasi yksin ilman valvontaal
- VAROITUS - Téma tuote ei ole lelu. Sailyta lasten ulottumattomissa, kun sita ei kayteta.
- Tarkasta tuote ja sen kunto aina ennen kayttoa.

- ADVARSEL! Du skal ikke la barnet ditt veere uten oppsyn!
- ADVARSEL - Dette produktet er ikke et leketay. Oppbevares utilgjengelig for barn nar den ikke er i bruk.
- For bruk skal produktet kontrolleres med henblikk pa funksjonsdyktighet og evt. mangler.
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- WAARSCHUWING - Dit product is geen speelgoed. Bewaar het buiten het bereik van kinderen wanneer het niet in gebruik is.




KOSTRZEZENIE! Nie pozostawia¢ dziecka bez opieki! \

- OSTRZEZENIE - Ten produkt nie jest zabawka. Gdy nie jest uzywany, nalezy przechowywa¢ go w miejscu niedostepnym
dla dzieci.
- Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ produkt pod katem sprawnosci i ewentualnych wad.

- VAROVAN( - Nenechévejte Vase dité nikdy bez dozoru!
- VAROVANI - Tento vyrobek nenf hracka. Pokud jej nepouzivate, skladujte jej mimo dosah déti.
- Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, jestli je vyrobek funkéni a jestli nevykazuje néjaké vady.

- FIGYELMEZTETES! Tartsa mindig rajta a szemét a gyermekén!
- FIGYELMEZTETES - Ez a termék nem jaték. Amikor nem hasznalja, tarolja gyermekek szamara elérhetetlen helyen.
- Hasznélata el6tt ellendrizze a termék miikodoképességét és esetleges hianyossagait.

- UPOZORENJE! Ne ostavljajte dijete bez nadzora!
- UPOZORENJE - Ovaj proizvod nije igracka. Kad se ne koristi, cuvajte izvan dohvata djece.
- Prije svakog koristenja uvjerite se da je proizvod ispravan i neostecen.

@ - AVERTISMENT! Nu lasati copilul nesupravegheat!
- AVERTISMENT - Acest produs nu este o jucarie. A nu se pastra la indemana copiilor atunci cand nu este utilizat.
- Verificati capacitatea de functionare a produsului si posibilele defecte inainte de fiecare utilizare.

- UPOZORENLJE! Ne ostavljajte Vase dete bez nadzora!
- UPOZORENJE - Ovaj proizvod nije igracka. Kada se ne koristi, cuvajte van domasaja dece.
- Pre svakog koris¢enja uverite se da je proizvod ispravan i neostecen.

- VAROVANIE! Dieta nenechavajte bez dozoru!
- VAROVANIE - Tento vyrobok nie je hracka. Ak sa nepouziva, skladujte ho mimo dosahu deti.
- Pred pouzitim skontrolujte funk¢nost vyrobku a pripadné nedostatky.

- OPOZORILO! Svojega otroka nikoli ne puscajte brez nadzora!
- OPOZORILO - Ta izdelek ni igraca. Ko ga ne uporabljate, ga shranjujte zunaj dosega otrok.
- Pred uporabo izdelek preglejte in se prepricajte, da pravilno deluje in ni poskodovan.

- UYARI! Cocugunuzu asla gézetimsiz birakmayiniz!
- UYARI - Bu Uritin oyuncak degildir. Kullanilmadigi zaman, cocuklarin erisemeyecegi yerlerde saklayin.
- Kullanimdan 6nce (riini daima islevsellik ve olasi kusurlar agisindan kontrol edin.

- MPOEIAOMOIHZH! Mnv agprjvete To maidi oag avemiBAemnTo!
- MPOEIAOMOIHZH - AuTo To mpoidv Sev givat matxvidl. Otav Sev XpnolpomolETal, va UAACOETAL LAKPLA amod matdid.
- ENéyETE TO TPOiodV yla AEITOUPYIKOTNTA KAl EVEEXOUEVA ENATTWHATA TIPWV aTtd KABE Xprion
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- NPEOYMPEXXOEHWE: He ocTaBnaiiTe pebeHka 6e3 nprcmoTpal

- NPEOYMPEXXAEHWE - 3TOT npoAyKT He ABnAeTCA UrpyLikoit. Korga oH He NCnonb3yeTcs, XpaHWUTe ero B HeAOCTYMHOM
AnA fetei mecTe.

- MNepep ncnonb3oBaHvem Bceraa NposepAiiTe NPOAYKT Ha PaboTOCNOCOBHOCTb 1 OTCYTCTBYE NOBPEXAEHUI.SSa
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